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FRANCIA: ENTRE EL 68 Y LA TORRE EIFFEL'

(Es conveniente reflexionar en abstracto
sobre el aporte de Francia al mundo moderno, sin
precisar de cudl Francia y de cudl mundo moder-
no se trata? Hacerlo serfa caer en peligrosas des-
contextualizaciones: imaginar que Francia es un
todo homogéneo y sin contrastes, olvidar las dife-
rencias culturales entre una obrera de Paris, un
universitario de Montpellier y un joven muellero
de Burdeos. Al igual que no existe una Francia si-
no muchas, el mundo moderno no es unico, es
plural en sus realidades y en las construcciones
de significado que se tejen en torno a ellas.

En consecuencia, para ser coherentes con el
respeto de la diferencia cultural, lo que es posible
proponer es una lectura de la relacién con las
Francias desde la posicion de sujeto de un pais
del Tercer Mundo y en una época en que, con la
l6gica implacable del mercado, se pretende borrar
cualquier expresién que discrepe de la cultura
oficial.

Cuando se habla del “Aporte francés al
mundo moderno”, es comiin encontrarse con un
discurso acomodaticio que posee el raro don de
hacer pasar a su emisor como persona educada y
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“De una parisiense graciosa y delicada pudo nacer la
Diana de Hudon; pero, vive Dios que con una india de Paca-
ca sélo se puede hacer otra india de Pacaca”.

Ricardo Femindez Guardia
El nacionalismo en literatura.

de buen gusto: el panegirico. Su difusién social
es muy amplia, pues se le escucha desde el acto
civico escolar hasta el 4mbito universitario, sin
olvidar la sosa retdrica politica. Basta con exta-
siarse y suspirar ante la variada constelacién de
filésofos, pintores, escritores, misicos, cientifi-
cos, politicos y militares, y demas héroes de todo
tipo, para asi obtener la bendicién de las institu-
ciones rectoras del “saber”. Lo verdaderamente
grave es que, de esta forma, se levanta una polva-
reda que oculta las implicaciones que guarda para
nosotros, pueblos de este lado del océano y al sur
del Bravo, la sacralizacién de lo europeo en gene-
ral y lo francés en particular.

En su connotacién ideolégica, el proceso
mitificador plantea a la cultura francesa como LA
CULTURA, el non plus ultra, el modelo inalcan-
zable que proclama la predestinada inferioridad
del tan llevado y traido Tercer Mundo. Este euro-
centrismo implica la negacién de la diferencia
cultural, y pretende restar validez a la manifesta-
cién de las construcciones de significado que ca-
da pueblo y cada grupo social realiza en la di-
mension simbdlica.

La hipervalorarizacién de la cultura france-
sa no es un hecho fortuito ni aislado; todo lo con-
trario, se articula como parte de un proceso histé-
rico de dominacién y dependencia, en el que
Francia ha participado del lado de los paises he-
gemonicos. En efecto, la invasién y la conquista
de América por los europeos, continuada durante
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cinco siglos por M5 potencias de turno, significa
el establecimiento de unas determinadas relacio-
nes de produccién y, en estrecha relacién con
ellas, de una practica de reproduccién de la es-
tructura econémica. v

Es en este iiltimo plano, el ideoldgico, en el
que se legitima la explotacién de los muchos por
unos pocos. En el caso de nuestra América, al
igual que en otros procesos de conquista y colo-
nizacién, el dominio econémico, politico y mili-
tar europeo ha sido justificado como el resultado
natural de la superioridad occidental ante lo “bar-
baro” y “atrasado”. La sociedad conquistadora,
con la complicidad de las clases dominantes loca-
les, se convierte asi en el paradigma de la cultura.
Espafia, Francia, Inglaterra, los Estados Unidos:
los nombres varian, pero no las relaciones jerar-
quizadas en las que ellos representan la cispide y
nosotros, los pueblos tercermundistas, la base.

Durante el siglo XIX y ain entrado el XX,
las oligarquias criollas llevaron sus arrebatos
francéfilos hasta el paroxismo. Intelectuales de
alcance continental como Sarmiento, Bello y Al-
berdi se encargaron de difundir las ideas de la
“misidn civilizadora” del Occidente cristiano.

En 1852, Alberdi se dejaba decir con total
desenfado: “... Los americanos de hoy somos eu-
ropeos que hemos cambiado de maestros: a la ini-
ciativa espafiola ha sucedido la inglesa y france-
sa. Pero siempre es la Europa Ia obrera de nuestra
civilizacion!”,

En Costa Rica, El Olimpo, grupo de inte-
lectuales vinculados a la oligarquia cafetalera, se
constituyé en una de las principales instancias
mitificadoras de la cultura oficial francesa. La fa-
mosa polémica que se desat6 en el campo litera-
rio hacia 1894, entre nacionalistas y academicis-
tas, en cuanto a las posibilidades de una literatura
costarricense, en el fondo no tuvo nada de polé-
mica. Tanto los unos como los otros coincidieron
en la veneracién de lo francés como maxima ex-
presion de la capacidad humana.

En textos como los cuadros de costumbre
de finales del siglo XIX, “Magdalena” (1902) y
“{Neurosis?” (1894) de Fernindez Guardia, “A
Paris” (1909) de Gagini y “El clis de sol” de Ma-
g0n, se constituye las antinomias Francia-cultu-
ra/Costa Rica-barbarie como un hecho natural e

irrebatible. Incluso, entre los intelectuales que
son considerados de avanzada en la época, por su
ideario martiano, se recae en idénticas idealiza-
ciones. Asi es como Garcia Monge afirmaba, en
1920, algo que no le resultaba extrafio ni preocu-
pante: “El sefiorio espiritual de Francia en Amé-
rica es ya tradicional”.

El proceso de hipervaloracién de la cul-
tura oficial francesa, de la Francia para la ex-
portacién, no se agoté con el advenimiento de
los Estados Unidos como centro hegeménico.
Por el contrario, en 1993, constituye parte de
nuestra cotidianidad, ya sea que se trate de la
fascinacién que ejercen, desde las paginas de
“Vanidades” o “Cosmopolitan”, los wltimos
disefios de Pierre Cardin, o de la canonizacién
acritica de un Roland Barthes en los medios
académicos..

Frente a la imposicién cultural y en rela-
cién con nuestra condicién de pais dominado,
existe otra Francia que resulta ms cercana y soli-
daria. No es la Francia hegemdnica, la del cartel
turistico y el estereotipo del “refinamiento” de
los pocos; es una Francia marginada y oculta por
los centros de poder; es la Francia casi descono-
cida de las luchas por la reinvindicacién de los
muchos explotados. El aporte de esta Francia a la
defensa cotidiana de la dignidad humana no se
encuentra linicamente en los llamados grandes
acontecimientos histéricos, como 1a lucha de la
Comuna de Paris, el intento obrero por impedir la
Guerra de 1914 o la rebelion estudiantil del 68;
sino que, sobre todo, est4 presente en el esfuerzo
constante, silencioso y valiente de los grupos me-
nos favorecidos en contra de la desigualdad 'y la
injusticia social.

El aporte de esos franceses y francesas,
cuyos rostros jamas apareceran en las portadas
de las revistas ni en las pantallas de television,
es el verdaderamente relevante para el comba-
te que en Costa Rica debe darse contra la desi-
gualdad. A pesar de que los contextos sociales
de uno y otro pais son diferentes por completo,
existe un denominador que posibilita conside-
rar su ejemplo como un aporte: el comitin en-
frentamiento a relaciones de opresién que sig-
nifican un atentado contra la dignidad de los
seres humanos.




